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exchequer, origins of, 140–141
genealogy, 142–147
intermarriage, 122
murder ine, 143–145
oral sources, 146
reading matter, 132
role of treasurer, 140
style, 132, 133
tenurial rights of English and Normans,

145
Tricolumpnis, 130

Richard of Devizes, 224
Richard of Ilchester, 140
Rime of King William, 71–73
Robert of Chichester, 212
Robert of Lincoln, 44
Robert of Torigni, 77, 219
Robert Warelwast, Bishop of Exeter, 106
Robert, Earl of Gloucester, 93
Roger of Howden, 126
Roger, Bishop of Salisbury, 130, 140, 141, 142
Rollo, 29, 154
romance, 32, 92, 114, 128, 175. See Geofrey of

Monmouth, Waldef
Magna Carta, 167
matter of England, 173
romans, 175

Romance, 29, 121, 136
rustica romana lingua, 190
written records of, 30

runes, 6, 188
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Scotland, 5, 7, 10
seals, 128
seisin, 126
Seneca, 17
shepherds, 1–2, 56–58
shield designs, 128
Short, Ian, 151
Sicily, 7, 29, 185
Sigebert of Gembloux, 219
signiication,theories of, 19
Spain, 29
St Albans, 33
lost cartulary, 49
lost cartulary copied by Matthew Paris, 43

St Albans Psalter (Hildesheim, Dombibliothek
MS St Godehard 1), 89

Stahuljak, Zrinka, 146
Stephen of Hungary, 167
Stephen, king of England, 121, 123, 140
Strasbourg Oaths, 221
Suger, abbot of Saint Denis, 102
Swein Forkbeard, 6
Symeon of Durham, 73, 76

Terence, 18
Textus Rofensis, 126
Thierry of Chartres, 107
Thomas Becket, 102, 127
Thomas of Kent, 151
Thomas, author of Horn, 128, 172
Tiller, Kenneth, 76, 78
Toswell, Jane, 84
Tractatus de legibus et consuetudinibus regni

Anglie, 126–128, 129, 131
style, 131

translatio studii et imperii, 174
translation.See authority, Bede, Geofrey of

Monmouth, Henry of Huntingdon,
Latin, Wace, Waldef

translators’ prologues, 173–175
word for word, 113

Tremulous Hand, 66, 78, 178
tres linguae sacrae, 14
Tristan, 172
Troy, 26, 117
New Troy, 153, 158

Unwona, 46, 50, 51
Urban of Llandaf, 90–91
Utrecht Psalter (Utrecht, University Library, MS

32), 83, 85

van Houts, Elisabeth, 55
Varro, 16
vernacularity, 114, 120, 179

and Latinity, 8–9, 129
Verulamium, 51, 54
Vespasian Psalter (London, British Library MS

Additional 37517), 82, 87
Virgil, 100, 105
Vitae duorum Ofarum, 49
Vocabularium Cornicum, 213
Vortigern, 100, 152

Wace, 34–35, 152–164
biography, 153–154
British book, 160–161
corruption, 157–158
custom, 160
descriptio insulae, 157
dreit bretanz, 159
etymological discussion of London, 157–160
etymology and historian’s role, 161–162
Geofrey of Monmouth, 160–161, 163–164

Prophetia Merlini, 102
jo ne sai topos, 163
manuscripts, 153
names for Britain and England, 155–156, 164
Roman de Brut, 149
Roman de Rou, 154, 161–162
sources, 154–155
translation, 157–158, 160–161
visits England, 153
vocabulary, 178
Waldef, 168–171
Welsh, 158–160

Waldef, 34–35, 167–176
character names, 168
date, 167
dedicatee, 168
Englishness, 171, 175

of British material, 173
French as English, 175
Latin translation by Johannes Bramis, 170
manuscript, 168
Middle English verse version, 170
name of Britain/England, 169
patron, 167
plot, 168
sources, 171–172
translation, 171–172, 173–175
Wace’s Brut, 168–171

Wales, 5, 94, 96, 115. See etymologies
ethnically distinctive, 26
John’s policies, 173

Wallace, David, 176
Walter de Coutances, 107
Walter Map, 1–2, 173, 227
Walter, archdeacon of Oxford, 93, 94, 224
Waltheof, 168
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Warin the Breton, 77
Welsh, 9, 10, 108–110, 115. See also British,

Brittonic, Geofrey of Monmouth,
Gerald of Wales, Greek, John of
Cornwall

Bede, 91
connected to the landscape of Wales, 27–28
presence in Britain explained by migration, 27
Unwona’s name, 49
vernacular discussions of language history, 9
Wace, 158–160

William I, 6, 34, 121, 123, 124, 141, 144, 148, 165
eforts to learn English, 124
origins of exchequer, 123
riots when airmed as ruler, 30–31

William Marshal, History of, 128
William of Malmesbury, 3, 122, 177

ancestry, 64, 149
and pre-Conquest English, 64–65
Britons as barbarians, 96–97
lingua normannica, 165
mentioned by Geofrey of Monmouth, 94

William of Newburgh, 4, 102–103
and Geofrey of Monmouth, 94–95

William of Poitiers, 30
William of St Albans, 51–52, 54
Winchester Bible (Winchester, Cathedral

Library, MS 17), 84
Winchester Psalter (London, British Library, MS

Cotton Nero C.iv), 84
Worcester, 66, 107, 178
Wulfstan of Worcester, 165

Zatta, Jane, 149
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